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Abstract: This article overviews negation and nominal modifier clauses in Malay. The data is based on the
questionnaire prepared for the special topic of this volume “Negation, adjectives and nominal modifier clauses.”
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1. LI

AFETIE, BEOT v r— MNERICHESE, < L — 7RO E LERMEMTE U OV TSI 5.
FNENE 28, FIHTHS. 7o r—FMEAD I L, ZALOHITiFim S L2V bDIE, 5 4 il
WEkT 5. FET 7 — hTORSCESIE [ ] ICTARTORT.

AR TTRT T =21, L —ITENOHR TS 0EZBZ TEbNg, ~L—I TEOEET SO
LOTHD. BEEGSICEBWOL, BEXSHELFELSELDHD, 2 DOLFEOMOEIIRNEL, ¥4 7
2y Y TIRMEEATHND. AROT —ZITEANICEE LSEOLOTHD. FISlTs Ny~ R 77
VAR« ) UBEET Vr— N O BARGESUZFE SV TEL LT

2.8%E

< L— U T REOSERCIL, tidak (MFEE : tak), bukan, belum, jangan @ 4 DR &H 5. ZiLHOfE
WINTITIE, B OFE, BEEOHGE Bﬂlﬁ 1‘9 EXVTaMlE5T 5. £7, 21 HiTELEZEDRY,
PNLR R E 2R D . R A BRI, MEROMIEN R D720, 228 THICHE D, &&iZ, 23

T, SIEEAGGAIC IR, %F@m; HE1 & B ERFO/ERIOXIGNBIRIZ W TR 5.
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21, BB TE
PN RIRE L1, BESNHEENEL TR, DE D MAEESE (alternative) & DXFHEAEED A2 K
IIRIWEEND . LFREEXORE T, (DX HIZ, bukan RHWHILD.

(1) Ini bukan buku saya.' (1]
this not book 1SG
ZAUTFRLDAR T2\ |

AR EE L (2)$ L OBEkEE L G) DA ETIE, tidak/tak 28V B,

(2) Anjing ini tak besar. (6]
dog this not big
[ZORIFRE L2 |

(3) a. Orang itu tak datang hari ini. [10]
person that not come today
(4 BiZdHo NIk,
b. Orang itu fak bawa buku itu pulang. [11]
person that not bring book that return

[HDNITFDORE S TITN R 272. |

TEAFIREESCT, FRENRTERDTERGT ORI RHEZ SR EE S 88 L0 RVEREE T LFE
72720 E, DX 912, tidak/tak berapa & FE U ~72\ ] X0 tidak/tak begitu [ZAUFE E~72\ ] O LD
RRBEDHONOND. @D tak ZBRWZSIGNIFELTHH DT, (4)DILIX berapa besar Zibih &35
X 9 B RFRFE L D tak 12 K HFEE TIEZRV). tak berapa 1L, ONENTE D OFEEER E L THEREL C
W5, DFD, @IL(6a)TiX72 < (6b)D L 9 224 & Fio.

(4) Anjing ini tak berapa  besar. [7]
dog this not how.much big
[ZORIFZHEYRE 7200

(5) *Anjing ini berapa  besar.
dog this how.much big

(6) a. Anjingini [negtak ] [ap berapa besar ].
b. Anjingini [neg tak berapa ] [ap besar ].

TEAESL(T)EB L OHHESL®) Tld#EhF] ada (& 5, W5 | N H 728, HEICIE tak SV B AL 5. tak ada
MN—FEIZ 72 o 7= takde, tiada [72V] & WO FEE LIFET D2

VI 7Y 4 v s a ZHHANZ /2R S 1 PART: particle.
2l L —FETTIE, tiada 23BUREED tidak/tak [ZFRYS 9 Dl OEEREE L THOWLIL TV, BUGEE
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(7) Di bilik ini {tak ada |/ takdel tiada} kerusi. [2]
at room this not be not.be not.be chair

[Z ORI (S FHA 20

(8) Buku itu {tak ada / takde / tiada} di bilik ini. [5]
book that not be not.be not.be at room this

[ZORIZZOEHRIZ (B FHA 720, ]

Bh#hE A B e LD E CIEEERESBIEIE ORI &)L 2 23, 58 T O B#EhE] sudah & telah (34154 T
5. sudah/telah DEHROEE, OFVRAROEKREZEZTOIZIE, FlZeGEEE belum [ (F70) ~72u]
DIFET 5. (DO ENE, B O ERE tidak/tak & V72 (102) THE722 <, #HFE D belum % FV 72 (10b)
DX DD, fE, FAGGHICHA OB EREN L BRSNS EWHEHRETH D (cf. Zeshan 2013).

(9) Hariini orang itu sudah/telah datang sini.
today personthat PFV come here

[SB&HDONIL O Z 2Tk, |

(10) a. *Hariini orang itu tidak/tak sudah/telah datang sini.
today  personthat NEG PFV come here
b. Hariini orang itu belum datang sini.

today  personthat NEG.PFV come here
(5 BIZdHO NFTEIZRTHN.

TR AFTEHTIE, (AD)D X 5 ITEERE jangan NHNHNS. UL, (12)D X H I tak Z N5 Z &
HdH D, (12)OX Tl jangan [IRHARTHDH. ED X 9 AT jangan WERB I N DL, SHEOMGET
HETH D.

(11) ... Rasulullah SAW menentukan waktu kepada kami tentang menggunting kumis, mengerat kuku, mencabut
bulu ketiak dan mencukur ari-ari
supaya jangan di-biarkan lebih dari empat puluh hari.?
so.that not PASS-let  more than forty day

TIE, —FED 72\ TH D takde/tiada I TIBF DG EFETIE/2 L, EXBRGEEZET. ()2, BGE
TO takde OFEFAH % =T, 17(E - FHESCTIIZ2 VDT, takde % tak [TE X2 THIETTIT A B 720

(1) .. muka dia takde-lah cute sangat tapi lagi best dari teddybear
face 3SG not.be-PART cute very  but more good than teddy.bear
[ L DBITT Z0Db0n 2 THhIFLRREWNTE, 774 "7 X idnnia. |
(http://mohamadnor.blogspot.com/2006_12 01 _archive.html, MALINDO Conc (Nomoto et al. 2018)% H
WT20I945H 1 BIZTA 7Y 4 & a—/XZA2a L7 ¥ 3 »(Goldhahn et al. 2012)0> ZSM MXD2012
Y7 2= RN HEREE)
3 http://hadisrasullulah.blogspot.com/2010/05/himpunan-hadis-hadis-rasullullah-4.html  ( MALINDO Conc
(Nomoto et al. 2018)Z AV T 2019 4E5 H 3 AIZ T A 7Y 4 & 23—/ X @3 L 7 2 5 (Goldhahn et al. 2012)
D ZSMMXD2012 7 2 —/ 327 HER4E)
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[ FESHERE (FHofmmbi) 1, IRE2E2HZE, MEUL 2L, WEEZKL Z &, BEE2H
HZLIZHOWNWT, 40 HU FBRE LWL 9ic e, B2 BIROIZ -7, ]

(12) Cakap perlahan-lahan -lah, supaya orang tu fak/*jangan dengar. [18]
speak  quietly -PART so.that personthat not not hear

(DN Z 2720 K 51T, IERFTHEL TN, )

AT, (IR LIEL DI, BEOEER tak # WD Z &N TE 20

(13) a. Jangan/*Tak lari! [15]
not not run
(E57 1
b. Jangan/*Tak cakap kuat-kuat. [16]

not not speak loudly
IRERFZET !

22 EREHSIEE

BESNDEENERTHD, OFVRBER L OXLEM S LA, BEEOFERREIZH1D LT,
HEFEZILE 12 bukan WD, AFREESCTHE, YIS ETH bukan VW B D728, HISTL
HITIE & R D THE O XBISBEHIC /e 24, FISL(14)-(15)1%, Bt (2016) L OFITHS.

(14) Ini  bukan [np kekasih saya]. Ini adik saya.
this not lover  1SG this younger.sibling 1SG
[ZAUTRDOBANTIESH Y FHA. 5B () TT.

(15) Dia bukan [apbodoh]. Sebaliknya, dia sangat pandai dalam subjek lain.
3SG not stupid  conversely 3SG very  clever in subject other

M (&) ITEEE VYD TS ERHA. LWIHd, MoOBE CIFIEFRICELS TEXBATT.

(16) Kini, aku bukan [vemengurut], tapi meraba.’
now 1SG not massage but touch

(4%, X~y —TFT20TIERL, ST oTz. |

FLEOBEE 2 &A1, BRE2EY TE T, bukan AHWSND. (17)THE, BEED @R
WORHRS TNDH 72D TR, MOBHO7ZDTHSH Z L3 bukan OFEMANGED S, (18)DXDHID

* Kroeger (2014)i%, AFEDOW S THNIHGE] & THEAZHES GE) ZWHE [5E] /5 7E (internal [predicate]
negation) &M [C] 757 (external [sentential] negation) (Lyons 1977: 769; Horn 1989: Ch. 7) (DREFENY
XAlE LTHT LTS, WG EIIMEDOREEZGE L CREMELIED. —F, NG EImEs
K& ES 5 EHIBIEG: (main clause [root] phenomenon) T 5.

> http://ceritaseksfantasi.blogspot.com/2011/06/guru-tuisyen.html (MALINDO Conc (Nomoto et al. 2018) % H\»
T201945 A2 AICTA 7Y 4 b 2—s3% =3 L7 L = 2(Goldhahn et al. 2012)0> ZSM WEB2012 7' =
— SR L)
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SURTHE, A2 =PRE =T IROFNLAS & 9 Al e < a2k TIFfE S % 2 L6 T 5.
(18)D3C T bukan DFEADTRIZSH H DL, =T IRTH LM E FAR L =PRICHERFT 5 2 L P,
Y=TIRTHVFIDIEAL I LVIFELFOEXLTHD.

(17) Setelah menggerakkan ibu-nya berkali-kali, Kay merasakan ibu-nya itu bukan sedang tidur.’

after  move mother-3 many.times Kay feel mother-3 that not PROG  sleep

i & R A TR T > 721, 7 A IXREENIR> T A DO TIEARW LK UH-7-. |

(18) Andai aku pulak menang berdialog sekali pun hang bukan akan jadi sunni pun.’
if 1SG on.the.other.hand win dispute  at.all 2SG  not will be Sunni at.all
MR TR > 72 & LTH, BRENFIA L =IRICR-720 72 8 L0, |

5E T QBB sudah/telah OHFSIAYZRE T, MOBhEG] & &, SERE tidak 2V DR &
ZHIEICIR 7=, Lo L, ERELE) HEEOLHEITIL, thoBhBhE L oEWE722 <, bukan VHW B
%. (19)Ti%, Bh#EhE sudah @ [EEH dah 73 bukan OFZIZAKE LT, Z O3, AiIOIHRIZSH 5 sudah

pergi [H21To72) LW O RELN B OBHIEBLCIIe<, FEEVOE®RTHD Z L EB T
5.

(19) Bukan macam tu nak, Farid bukan dah mati tapi Farid terpaksa pergi sambung berlajar?

not like that child Farid not PFV die  but Farid haveto go continue study
(25 CoRvok, 77Uy FZbOHITITo72A Lo T, #EETITAR BRR LR
7=D. |

A D SED bukan 1E, BIFIEROEREEEnya’ % 17T, bukannya & 352 L1 T&DH. 2D
TlX, bukan 7% harganya mahal MEE:SEVN | &) SLORTNTK TV D, EBRAYIZIL, bukan [T E DA
B MEB D @< v 2IEL0Tm<, BEOME MEERNEW] 2H/EL TN,

(20) [FMIBEDAR-o72. LarL, -]
Bukan-nya harga-nya mahal. [14]
not-NYA  price-3 expensive
MEBESEN & 9 DT TR,

HEDOMEEZGET D bukan 1L, ZOMEERTLORITL, QD LIIZ, ZOHIZAVIATZ

—

¢ http://an-nurkasih.blogspot.com/ (MALINDO Conc (Nomoto et al. 2018)% VT 20194E 5 H 2 HIZZ A4 7
Y 4 b a3—/RA 3 L7 ¥ 9 2(Goldhahn et al. 2012)0 ZSM WEB2012 H 7' 1 —/R 2 B ER4E)

7 http://mikabduh.wordpress.com/2008/06/18/anasir-syiah-dalam-pas-2/ (MALINDO Conc (Nomoto et al. 2018)
ZHAWT20194E5 A2 HIZT A 7Y 4 & 23—/, L7 ¥ 3 2 (Goldhahn et al. 2012)¢7> ZSM MXD2012
Y7 2= 2N HEREE)

8 http://muzri.wordpress.com/2009/11/page/36/ (MALINDO Conc (Nomoto et al. 2018)%Z I\ T 2019 4= 5 A 2
HIZT A 7Y 4 & a3—s32 3 L7 3 = »(Goldhahn et al. 2012) ZSM MXD2012 7 21—/ 2 7> HARLE) |

berlajar [3#% U [fi&\V. IEL <X, belajar.

O BHEE DO RFIE OB EEEnya OEWRIINE WS EM N H o7, T2 Th-nya 1L, FHIEKEZIE
g2z &<, BIZERMMIMUTEERRETH L Z & 2R,
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LHLARETH 5.

(21) Saya bukan-nya cakap macam tu sebab saya rasa nak buat awak marah. [19]
1SG  not-NYA  say like that because 1SG feel wantmake 2SG  angry
FAUTS R ROE L) EESTEIFT oA LR

HEOMEATRL, BEDOMENGE SNDL5GE, BEXDOEE, 2F0 “HEEIZRD. “HEE
% 21 ZB 59, 4d bukan BNHWVWGND. BHAD bukan
Ztak (95 2 &IETE RV, (22a)TlE, BRZEZMED BED bukan ([ZIFHEREnya 232\ &, ZERIC
R 7o, AERIZELS. “EHEEOX Ip ThIERWw] 1%, 29Tk, p) &N TZEHT

BREFIEI LH>THDH. 20izd, “EHEEOXITESE

S
o
A
#
5
o
Sl
C
a@
by
()
o
=
5
>
S
-
&

i

HEOBED—FTHL LEZDBND.

(22) a. Ali bukan’(-nya) bukan [ne kawan saya] sebab  kami sekolah sama dulu.

Ali not not friend our  because 1PL.EXCL school same before
(ER U o Tein s, 7 VITRADKE T/ < 1380,

b. Sup ini bukan tak [ap sedap ].
soup this not not  delicious
[ZDOA—=T1THRW L L 22 IE7R0. |

c. Saya bukan tak [ve suka buah durian ].
1sG not not like fruit durian

TFAX R U 7 o 3f& T id e, |

AENEIIIBEIR LW A X SFEEE, DEV SEERBIZDOLOEEET 25512, HIT bukan
DHNLND. 23)DLT, HEOKHRERS>TNDHDONE, MENEBRKRTIERL, ZNELEADHTD
ICHWHN TV EiERDL (BAMIZIE mudah £ W5 3E) THDH. muda [V H mudah 5 LW
TEASTFA72 DT, ERZME D BED bukan OAIZHFNZHIERED tak & AIREZRIET 7223, FEERIZIX bukan O
IR EIND.

o
i
il

FEE IR LT

=iy

(23) [muda % mudah & BEZ TREE LIEAAEAO L— T
a. Awak bukan “mudah” tapi “muda.”
238G  not MUDAH but MUDA
[Fl¥mudah (FLVY) U»7< T, muda (B T
b. #Awak tak mudah, tapi muda.
2SG  not easy  but young

(TEIZS LA LT, HWTT. )

Horn (1989)DW 9 A Z SREHIEEIL, K VIRENRIMETHD. T720bb, —bINSFHOEE
(generalized conversational implicature) —=FEDEED 9 B, FFEDORMBHE SN2 THAEL D H D
—DEETHDH. QORI LIZLE DT, XY bukan ODANERAETHDH. ZOXLTHEESN TN D
DI, satu [1] PELRHT 11 LDV WO RFEOEFETHY, MENEZDEOTIERWN
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(24) a.  Aku bukan beli satu tau, aku beli 6 buah sekaligus!
1SG not buy one know 1SG buy six CLF  at.once
[FL1 DESTZA LR RVDLE, 6 0FLHOTHSTZD. |
b. #Aku ftak beli satu tau, aku beli 6 buah sekaligus!
1SG not buy one know 1SG buy six CLF  at.once
(Kroeger 2014: 142)

23. BEFHDOIERELKRBOMEBREE

BEFHIERIRZ D EHTH Y, BEFRBR SMOEREE D 55E S EHIRO IS S ICBW TS
T 5. WEEDZ O EQSIEFE - DRBEREE T, QO L, EHBOELRS 2@ OFERNFRETH
5.

(25) All that glitters is not gold.
[FRTOND b DR TIERN.

(26) a. all>not: T _XTDOKDHHED xIZHONT, IxITE TRV BNETHD (BEE)
Y2 HDIZIT&ETHD LD |
b. not>all : [T RTOKDLLDxBNETH D) ITETRY GEROEE)
H25HDIITETHLLOLHIUE, BETRVHDOLHD.

R ED I ZERTITNE, QDL DI, &ERENEERZ2 L IHET DA EIC AR5 X O ks
DOIXNHNEND.

(27) Not all that glitters is gold.
[FRTONDHDORETH D DT TIEAR.

< L—UTRETIL, HEELEY, TER EBEFOERBOERIIEBO#EE L FIZF LIRS, £
Db, FEEO X DI — OFENETHIRBEEERIZ /R 5 Z &7, flzi, FEFEOZ b IQSD~ L
—UTRERRIL, ERIC LD B s,

(28) a. semua [FXTJ >bukan [72\)]
Semua yang bergemerlapan bukan emas.
all REL  glitter not gold
2 bDIZiZeTH LD HDIER.
b. bukan [72\ ] >semua 97|
Bukan semua yang bergemerlapan emas.

not all REL  glitter gold
2 HDITIFETHL LOLHNTE, &TRVEDOLHD. |

VERIR D IR O FENEIZAE 5 723D, $i7 kesemua [T D 3EGEFY: tak Z HEAHT 5 H1ED(29)

DINTNE, BEEDER LR, J 5 E VL, HEBILR N O IEZ FFO(30) D XAV BV . (30a)
TIL, SERE tak DR semua & HEAHESR L TV 5. (30b)iE, 7 EEE bukan 73 3L &2 DAL O E
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2725 TCWD  (cf (20)).

(29) Kesemua pelajar tak ambil bahagian.'? [12]
all student not take part
[F_RTOFERSIM L ez, |

(30) a. [Tak semua] pelajar ambil bahagian. [13]
not all student take part
[ _RTTIERWFEENRSIN L. |
b. Bukan [kesemua pelajar ambil bahagian ].
not all student take part
[T _RTOFERSZIM L 2D TR

HEEOEETIE, GEFPHERORG] LD ISVERIKEZIRS 72D, GHD X 1T, BER: tak M HEED
BF mungkin ZHET HREELZ IS, BARED [EW) O X5 el e 3. BEOHERETIL,
B2)D & oIz, FEIENWIZRS.

(31) tak 72\ ] >mungkin 725 9 |
Esok tak mungkin hujan.

tomorrow not maybe  rain

TARIIHIERES 7259 Z L3y (=0 150, |

(32) mungkin [725 9] >tak [72\)]
Esok mungkin tak hujan. [17]
tomorrow maybe  not rain

T BRI S 202459 . )

3. EREREX
3.1. BARES

~ L— U T EOBMRENCIE, BIfRE yang IC K VIEAIIND b D & yang 72 LIZSERRHIMEM S D
FEOEZIHS OB 5. BRI yang &1 9 BIRENT, EAFDBERENOREDOH THLGE L H
WRAFADAERLT 256 TH 5. B3)TIFEFIONIED, 34) TIEBEFONAENERM LI TS, W
b, BRG] yang B TH 5. G4)E, HE SI7-BERIF siapa (3] D% ICIIRINAR T4 5073k
L7220 HHBEMREI <, BPOZRcTdh 5. LLTFOFITE, BIRE: SRR L 2o T o %
[ JCHHACRTZ EIZT 5.

DL, BEFEZEHSEL L ARETHD.

(1) Pelajar kesemua-nya tak ambil bahagian.
student all-3 not take part
MEEREB ML o7 |
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(33) Buku [*(yang) saya beli semalam Jada di mana? [20]
book REL 1SG  buy yesterday be at where
(RDBHER R > TE KT EZICH D 2 )

(34) Siapa [*(yang) bawa buku tu]? [21]
who REL  bring book that
[Z DA TRIZDILHE?

(35)D3L T sebatang kaki [—ADM] OFTAHENBERL S, Flf4F-nya & LTEELTHS.
HEECIEER A Fnya AR LN &b %0

(35) Kerusi [*(yang) dah patah se-batang kaki(-nya)]tu dah di-buang. [23]
chair REL  PFV break one-CLF  leg-3 that PFV PASS-dispose

T — AN HORFITH OB TTLEST. )

ZOMDEGE, Tbh, EAFNBEREINOBREEDOEH TR, Fl A b AR LaanGEaITis,
BERE yang (T4 TE 220, B6)DIE, HATOMIFEDNEMES N TVWD L EALPITH L. ZD X
972 TIE, dimana [&Z) AEEICAERL, BURMUAGIE LTHRETLIZLHHD.

(36) a. Bilik ini bilik [(*yang) kami buat kerja ]. [22]
room this room  REL 1PL.EXCL do work
[Z OEBEAFA- L O HEE LT D ER T,
b. Saya pergi ke tempat [(*yang)orang itu menunggu ]. [27]
IsG go to place REL person that wait
[FLXZ D ADEFS TV DFTIZATo T2, )

BNDOIIL, OIS TND EEZADBITHD. ZO L5 RRBUITRETEH LD
O, FLAETHIUE, B8P LT T~F DK &\ ) BIROERGEZ AW TRIAT L3 EETH
5.

(37) Saya tengah makan pada ketika [(*yang)orang itu datang ]. [26]
1SG  PROG eat at  time REL personthat come

[FLIEF D AT DR A BTz, )

(38) Saya tengah makan semasa/ketika orang itu datang.
1SG  PROG eat when when  personthat come

[FLEZE D AR, TERA BTV, |
B, BMREINIC EATNCKIST 2 RED H D L ITELIZ W, Whwd (A 0REMR]) oERE

fififficd b, LV, BRI yang 1ZEETE 220, FICHEE, @0)D L 912, ketukan pintu [ K7D
M| LW AT L 2B THERITE S,
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(39) Kedengaran bunyi [(*yang) pintu di-ketuk ]. [24]
hear sound REL  door PASS-knock
[R7ZNNTWSENREZ 2 5.

(40) Kedengaran bunyi [np ketukan pintu ].
hear sound knock door
(RTD v 7 ENREZZ5. ]

AR LT LD, = b= 7 BT E BN E R BRI TAFAE L 7220,

(41) a. *Saya makan [yang epal ada atas pinggan itu]. [32]
1SG eat REL apple be on plate that
b. *Saya makan [yang ada epal atas pinggan itu ].
1SG eat REL be apple on plate that
B SIAMIR : [FIL Y v ARHOMD BiZh - Te xR~ )

(42) *Saya tangkap [yang kucing masuk ke rumah ]. [33]
1SG catch REL cat enter to house

HRSNDIR - [FUIAR T NFHICAS> TE DT E T, |

3.2. NEH

AT, MUk yang £ 7213 bahawa (Z X VIEA IS, yang [5G LEHE T, bahawa [IHEFHET
HAOois Z EBZ0. ZibR LIS, AR 2 & bAEETH DH. @3)D X 5 ICNEHI N4 5%
EffiT 2551, (@4 LVE6)D X 5 ICNFE N EBEFCRSHEADHIZ2 255 BRI L THD. (44)
D HAARGERD L HITERLT [ Z & YT 2452 NAEIMERT 25 X 5 72 SUTFRB I 721 (45).
QO)H EHEHE CEEIMZI L LUWND X H 1T 5.

(43) Betul ke khabar angin [yang/bahawa/@ orang tu  dah kahwin ]? [25]
true Q  rumor that/that/©@ person that PFV marry

(8D NDSFERE LTz &\ 9 HEIAY 722 |
(44) Saya tahu [yang/bahawa/@ orang itu datang ke sini semalam ]. [30]
1sG  know that/that/® personthat come to here yesterday

[FLUIFDANKVER = 2Tk 2 L 2> TV 5. |

(45) *Saya tahu hal/perkara [yang/bahawa/@ orang itu datang ke sini semalam ].
1SG  know thing/thing that/that/© person that come to here yesterday
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(46) [SHA1HIZHELFOL—U T bORNTEHELFIC [4H, BRIZEWZ] EEo7. £DZ
LIZONWT, FELFIES A 2 BIZHIORANZ/EZA TS, ]
(Semalam) Dia cakap [yang/bahawa/@ dia sampai di sini semalam ]. [31]
yesterday 3SG say  that/that/@ 3SG reach at here yesterday

FWER) MHIFEAMER Z 212V Eo7. ]

(47) (Semalam) Dia cakap, “Saya sampai di sini hariini.” [31]
yesterday 3SG say 1sG  reach at here yesterday
FFER) i TRNEA B Z 2t W] L 5o, )

4. Dt
4.1, FERBR+EY-TBIE punl$ )

LY 7= THhE (focus-sensitive particle) @ pun 4] 1%, EEBRE (scale) O FRIMETH I &%
T (Bog, TAX—)L « TA v 2017). @) TIiX [—2Dki11, @9TIEL N &) RERI
WZpun N2 2 & T, TZOERBRICRF2320 ), TZOERIZANNRN] Z &R LB TZ VT
THHZEEZRLTND.

(48) a. Di bilik ini tiada se-buah kerusi pun. [3]
at room this not.be one-CLF chair  PUN
b. Di bilik ini se-buah kerusi pun tiada.

at room this one-CLF chair PUN not.be

[Z OFRIZIT—D bR F720. |

(49) a. Di bilik itu tiada sesiapa pun. (4]
at room that not.be anyone PUN
b. Di bilik itu sesiapa pun tiada.
at room that anyone PUN not.be

[Z ORI S VR,
4.2. s D LB - £
TERF ORI, (500D &L 512, lebih [X D ~] +EFITERT. HEBOKNRIT [~hb) Lo
BEURORTE R daripada (F 7213 dari) [ZXVEASND.
(50) Anjing ini lebih besar daripada anjing itu. [8]
dog this more big than dog that
[ZORIFZHDORID KREV.
B bAkIE, paling [—%F~ | +HEEF(Sla)E 23R FNHEIAEE ter-Z I L 72TE(51b) T

(51) a. Anjing ini paling besar antara anjing-anjing itu. [9]
dog this most big among dogPL that
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b. Anjing ini yang fer-besar antara anjing-anjing itu.
dog this REL TER-big among dog.PL that

[ZDRNBFORIZHDOHFRT—EFRI. |

4.3. ME BN DX

FNRENFAIOMSCL, 3.2 HiCRIZARE TH DT L D HAFEIIZ/NE W, (52)-(53) DT D SEIAICIL,
yang/bahawa (J€ : that), supaya/agar (¢ : sothat), untuk (J% : for, to) DWW ILOR AL S A T X
RN, =07, AHSCICIIAE 2 R BhENE N A T E D O T, YREOMER T HEAMAREE AL D HRE .

(52) Saya tengok/nampak [orang itu (telah) berlari]. [28]
1sG  look/see person that PFV run

[FMNIZ DA ES> T2 T=D % J -,

(53) Malam semalam, saya dengar [mereka sedang bercakap-cakap ]. [29]
night  yesterday 1SG  hear 3pL PROG talk
HER DK, FMIE LN Lo THNDDERFNE. )
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